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ŠALIS Oficialus įvežimo į ES sertifikatas 
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I.1. Siuntėjas /eksportuotojas

Pavadinimas, vardas ir pavardė 
Adresas

Tel. Nr. 

I.2. Sertifikato Nr. I.2.a. IMSOC Nr.

I.3. Centrinė kompetentinga institucija

I.4. Vietos kompetentinga institucija

I.5.Gavėjas / importuotojas

Pavadinimas, vardas ir pavardė 
Adresas
Pašto kodas

Tel. Nr. 

I.6. Už siuntą atsakingas veiklos vykdytojas

Pavadinimas, vardas ir pavardė
Adresas

Pašto kodas 

I.7. Kilmės šalis ISO kodas I.8. Kilmės
regionas

I.9. Paskirties šalis ISO kodas I.10.

I.11.  Išsiuntimo vieta
Pavadinimas, vardas ir pavardė
Adresas

I.12. Paskirties vieta
Pavadinimas, vardas ir pavardė
Adresas

I.13. Pakrovimo vieta I.14. Išvežimo data ir laikas

I.15. Transporto priemonė

Lėktuvas

Kelių transport priemonė

IIdentifikacija:

Laivas 

Geležinkelio 
vagonas 

Kita 

I.16.  Įvežimo PKP

I.17. Pridedami dokumentai

Laboratorijos ataskaita   
Nr. 
Išdavimo data:  

Kita 
Rūšis 
Skaičius 

I.18. Vežimo sąlygos

Aplinkos Atšaldyta Užšaldyta 

I.19. Konteinerio / plombos Nr.

I.20.  Prekės sertifikuotos

žmonėms vartot

I.21. I.22.
Vidaus rinkai

I.23. Bendras pakuočių skaičius I.24. Kiekis Bendras skaičius Bendras grynasis svoris (kg) Bendras bendrasis svoris (kg) 

I.25. Prekių aprašymas            

Nr. Kodas ir KN antraštinė dalis 

Rūšis (mokslinis 
pavadinimas) 

Galutinis vartotoja      Pakuočių skaičius    Grynasis svoris        Partijos Nr. Pakuotės tipas 
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ŠALIS Maisto produktų ir pašarų įvežimo į Sąjungą sertifikatas 

II. Informacija apie sveikatą II.a Sertifikato Nr. II.b IMSOC Nr.

II.1.

II.1.1.

Aš, toliau pasirašęs asmuo, pareiškiu, kad esu susipažinęs su atitinkamomis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento 
(EB) Nr. 178/2002, Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 852/2004 ir Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamento (ES) 2017/625 (Oficialios kontrolės reglamento) nuostatomis ir patvirtinu, kad: 

      pirmiau aprašytos siuntos, kurios identifikavimo kodas .................................... (nurodyti siuntos identifikavimo kodą,  
nurodytą Komisijos įgyvendinimo reglamento (ES) 2020/1158 3 straipsnio 3 dalyje) maisto produktai buvo pagaminti laikantis 
reglamentų (EB) Nr. 178/2002 ir (EB) Nr. 852/2004 reikalavimų, visų pirma, kad:
- pirminė jų gamyba ir susijusios operacijos, nurodytos Reglamento (EB) Nr. 852/2004 I priede, atitinka Reglamento (EB) Nr.

852/2004 I priedo A dalyje išdėstytas bendrąsias higienos nuostatas;
- ir, bet kuriuo gamybos, perdirbimo ir paskirstymo etapu po pirminės gamybos ir susijusių operacijų:
- buvo sutvarkyti ir, prireikus, paruošti, supakuoti ir higieniškai laikomi pagal Reglamento (EB) Nr. 852/2004 Il priedo reikalavimus, ir
- atvežti iš įmonės (-ių), pagal Reglamentą (EB) Nr. 852/2004 igyvendinančios (-ių) rizikos veiksnių analize ir svarbiausiųjų valdymo

taškų (RVASVT) principais pagrįstą programą;

ir 
II.2  Aš, toliau pasirašęs asmuo, pagal Komisijos įgyvendinimo reglamentą (ES) 2020/1158 patvirtinu, kad: 

- iš pirmiau aprašytos siuntos éminiai paimti ............................. (data) ir atliktas laboratorinis tyrimas ........................... (data)

……………………....................................................................................…...........….. (laboratorijos pavadinimas) taikant cezio-137 
tyrimo metodus;  

- Laboratorinių tyrimų metodų informacija ir visi rezultatai pridedami ir jie rodo, kad atitinka Komisijos įgyvendinimo reglamento
(ES) 2020/1158 3 straipsnio 2 dalyje nustatytus didžiausius leidžiamus lygius.
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Pastabos 
- Pildymo instrukcijos pateiktos Komisijos įgyvendinimo reglamento (ES) 2020/1158 IV priede.
- II dalis. Parašo spalva turi skirtis nuo teksto spalvos. Ta pati taisyklė taikoma ir antspaudams, išskyrus iškiliuosius arba su

vandens ženklais.

Sertifikuojantysis pareigūnas. 

Kvalifikacija ir pareigos 

Parašas: 

Vardas, pavardė (didžiosiomis raidėmis) 

Data 

Antspaudas 
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